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RADETS FORORDNING (EG) nr 789/2001
av den 24 april 2001

om att forbehdlla ridet genomforandebefogenheter avseende vissa
detaljerade bestimmelser och praktiska forfaranden for behand-
lingen av ansékningar om visering

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 62.2 och artikel 62.3 i detta,

med beaktande av Republiken Finlands initiativ, (')
med beaktande av Europaparlamentets yttrande, (*) och
av foljande skal:

(1)  De gemensamma konsuldra anvisningar angdende viseringar till
diplomatiska beskickningar och karridrkonsuldira myndigheter
som fortecknas under SCH/Com-ex (99) 13 i bilaga A artikel 1
till radets beslut 1999/435/EG (%) av den 20 maj 1999 om faststél-
lande av Schengenregelverket, i enlighet med relevanta
bestimmelser 1 Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen och Fordraget om Europeiska unionen, i syfte att
besluta om den rittsliga grunden for samtliga de bestimmelser
och beslut som utgdr Schengenregelverket har upprittats i syfte
att genomfOra bestimmelserna i avdelning II kapitel 3 i den i
Schengen den 19 juni 1990 undertecknade konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan rege-
ringarna i Beneluxstaterna, Forbundsrepubliken Tyskland och
Franska republiken om gradvis avskaffande av kontroller vid de
gemensamma grinserna, nedan kallad konventionen.

(2)  Vissa detaljerade bestimmelser och praktiska forfaranden for
behandlingen av ansokningar om visering vid diplomatiska
beskickningar och karridrkonsuldara myndigheter i de medlems-
stater som deltar i det ndrmare samarbete som ndmns i artikel 1
i protokollet om inférlivande av Schengenregelverket inom
Europeiska unionens ramar, nedan kallat protokollet, ingar i de
gemensamma konsuldra anvisningarna och bilagorna till dessa
och maste antas och regelbundet @ndras och uppdateras for att
tillgodose de relevanta konsuldra myndigheternas operativa krav.

(3)  Dessutom har en handbok om handlingar i vilka en visering kan
inforas, fortecknad under SCH/Com-ex (98) 56 och SCH/Com-ex
(99) 14 i bilaga A till beslut 1999/435/EG, upprittats i enlighet
med bilaga XI till de gemensamma konsuldra anvisningarna. Det
dr nodvéndigt att bestdimmelserna i denna handbok antas och
regelbundet &ndras och uppdateras for att de skall motsvara
dessa myndigheters operativa krav.

(4)  Dérutover har en handbok om utfardandet av Schengenviseringar
i tredje linder dir inte alla Schengenstaterna dr representerade
upprittats som dokument SCH/II (95) 16 rev 19, som fortecknas
under SCH/Com-ex (99) 13 i bilaga A till beslut 1999/435/EG.
Det dr ocksa nddvéndigt att bestimmelserna i denna handbok
antas och regelbundet dndras och uppdateras.

(5)  Enligt radets beslut 2000/645/EG av den 17 oktober 2000 om
rittelse i Schengenregelverket enligt Verkstéllande Schengenkom-
mitténs beslut SCH/Com-ex (*) (94) 15 rev skall dokument SCH/
II-Vision (1999) 5 (nedan kallat Schengens radfragningssystem
(tekniska specifikationer)) fogas till Verkstidllande kommitténs
(Schengen) beslut SCH/Com-ex (94) rev 15. 1 det dokumentet
faststills bland annat de principer enligt vilka det datoriserade

(") EGT C 164, 14.6.2000, s. 7.

(®) Uttalande avgivet den 13.3.2001 (dnnu ¢j offentliggjort i EGT).
(®) EGT L 176, 10.7.1999, s. 1.

(*) EGT L 272, 25.10.2000, s. 24.
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forfarandet for radfragning for utfirdande av viseringar med de
centrala myndigheter som avses i artikel 17.2 i konventionen
skall tillimpas. Det dr ocksd nodvéndigt att bestdimmelserna i
Schengens radfragningssystem (tekniska specifikationer) antas
och regelbundet éndras och uppdateras.

(6) I olika bestimmelser i avdelning II kapitel 3 i konventionen,
sarskilt 1 artikel 17 1 denna, och i de gemensamma konsuldra
anvisningarna foreskrivs att genomforandeatgirder skall vidtas
av den verkstdllande kommitté som inrdttades genom de Scheng-
enavtal som antogs fore den 1 maj 1999 och som radet nu har
ersatt i enlighet med artikel 2 i protokollet. Enligt artikel 1 i
protokollet skall samarbetet inom ramen for Schengenregelverket
genomforas inom Europeiska unionens institutionella och rittsliga
ramar och med iakttagande av de relevanta bestimmelserna i
Fordraget om Europeiska unionen och i Fordraget om upprit-
tandet av Europeiska gemenskapen.

(7)  Det ar darfor lampligt att i en gemenskapsrittsakt ange det
forfarande genom vilket genomforandeatgirder bor vidtas.

(8)  Eftersom medlemsstaterna spelar en storre roll i fraga om utveck-
lingen av viseringspolitiken, vilket &terspeglar hur kénsligt detta
omrade &r, sirskilt som det inbegriper de politiska forbindelserna
med tredje land, forbehaller sig radet ritten att under den Over-
gangsperiod om fem ar som avses i artikel 67.1 i fordraget med
enhillighet anta, &ndra och uppdatera ovanndmnda detaljerade
bestdimmelser och praktiska forfaranden, i avvaktan pa att radet
pa nytt granskar under vilka villkor kommissionen bor tilldelas
sadana genomforandebefogenheter efter vergangsperiodens slut.

(9)  Nagra av dessa bestimmelser och forfaranden kriaver konfidentiell
behandling for att forhindra missbruk.

(10) Det &r ocksa nodvindigt att faststilla ett forfarande enligt vilket
raddets medlemmar och kommissionen utan drdjsmal skall
informeras om alla dndringar i handboken om handlingar i vilka
en visering kan inforas, i handboken om utfirdandet av Scheng-
enviseringar i tredje lander i vilka inte alla Schengenstaterna &r
representerade, 1 bilagorna 6 och 9 till Schengens radfragnings-
system (tekniska specifikationer) och 1 de bilagor till de
gemensamma konsuléra anvisningarna som helt eller delvis
bestir av forteckningar G6ver faktauppgifter som varje
medlemsstat maste tillhandahalla i enlighet med sina regler och
som darfor inte kan antas, @ndras eller uppdateras genom en
radsakt.

(11) De delar av de gemensamma konsuldra anvisningarna och
bilagorna till dessa som inte kan dndras genom nagot av forfaran-
dena som anges i denna forordning bor dndras i enlighet med
bestimmelserna i avdelning IV i Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 62.2, 62.3 och 67 i
detta.

(12) T enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokollet om Danmarks
stillning, fogat till Fordraget om Europeiska unionen och
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, skall
Danmark inte delta i antagandet av detta instrument, som darfor
inte skall vara bindande for eller tillimpligt i Danmark. Eftersom
detta instrument utgdr en rittsakt som syftar till att utveckla
Schengenregelverket med tillimpning av bestimmelserna 1
avdelning IV i Fordraget, om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, skall i enlighet med artikel 5 i det ovanndmnda
protokollet tillimpas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Radet skall, ™M1 genom beslut med kvalificerad majoritet <,
pa initiativ av en av sina medlemmar eller pa forslag fran kommissionen
vid behov dndra delarna II, III, V, VI och VIII i de gemensamma
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konsuldra anvisningarna samt bilaga 2 (med undantag av forteckning B
och den viseringsskyldighet som giller de ldnder som ndmns i
forteckning A, om vilka radfrdgning i forvdg inte behovs), och delarna
I och III i bilaga 3 savél som bilagorna 6, 10, 11, 12, 13, 14 och 15 till
dessa.

2. Rédet skall, »M1 genom beslut med kvalificerad majoritet <,
pa initiativ av en av sina medlemmar eller pa forslag fran kommissionen
vid behov dndra inledningen och delarna I, II och III i Schengens
radfrégningssystem (tekniska specifikationer) samt bilagorna 2, 2A, 3,
4,5, 7 och 8 till denna.

3. I den utstrackning sadana &ndringar ror konfidentiella bestdm-
melser och forfaranden skall informationen i dessa goras tillgdnglig
endast for myndigheter som har utsetts av medlemsstaterna och for
personer som vederborligen bemyndigats av varje medlemsstat eller av
Europeiska gemenskapernas institutioner eller pd annat sétt har rétt att fa
tillgang till sadan information.

Artikel 2

1. Varje medlemsstat skall meddela radets generalsekreterare vilka
andringar den Onskar gora i del IIT i bilaga 1, forteckning A i bilaga 2
(med undantag av den viseringsskyldighet som giller ldnder ndmnda i
denna forteckning om vilka radfrdgning maste dga rum i forviag) och
forteckning B 1 bilaga 2, del II i bilaga 3 och bilagorna 4, 5, 7 och 9
till de gemensamma Kkonsuldra anvisningarna, i handboken om
handlingar i vilka en visering kan inforas, i handboken om utfiardandet
av Schengenviseringar i tredje lander i vilka inte alla Schengenstaterna
ar representerade och i bilagorna 6 och 9 till Schengens radfrdgnings-
system (tekniska specifikationer).

2. Om nagon medlemsstat onskar gora en dndring i bilagorna 4, 5b,
Sc, 7 eller 9 i de gemensamma konsuldra anvisningarna skall den forst
lagga fram ett forslag till &ndring for de andra medlemsstaterna och ge
dem mojlighet att kommentera forslaget.

3. Andringar enligt punkterna 1 och 2 skall anses fi verkan fran och
med den tidpunkt d& generalsekreteraren meddelar &ndringarna till
radets medlemmar och till kommissionen.

Artikel 3

Rédets generalsekretariat skall ansvara for utarbetandet av reviderade
versioner av de gemensamma konsuldra anvisningarna och bilagorna
till dessa, av handboken om handlingar i vilka en visering kan inforas,
handboken om utfirdandet av Schengenviseringar i tredje lander i vilka
inte alla Schengenstaterna ar representerade och av Schengens radfrag-
ningssystem (tekniska specifikationer) i syfte att inforliva &ndringar
som gjorts i enlighet med artiklarna 1 och 2. Det skall overlimna
dessa versioner till medlemsstaterna i nddvéndig omfattning.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft samma dag som den antas.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i
medlemsstaterna 1 enlighet med Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen.



